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« Vieilles chansons alsaciennes », Francois Wilhelm, page 79
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Ich ver- kauf mein Haus und Bin- del um ein gar ge- rin- ges Geld und
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rei-  se durch  die Stras- sen in ein and- res  Teil der Welt.

1) Ich verkauf mein Haus und Biindel
Um ein gar geringes Geld,

Und reise durch die Strassen

In ein andres Teil der Welt.

2) Als wir nach Strassburg kamen
In die wunderschone Stadt.

Da gingen wir zum Herrn Greffier
Und legten Gschriften ab.

3) Buschur Monsieur Greffier,
Wir haben eine Bitt an Euch :

Ihr sollt unser Pass unterschreiben,
Wir wollen nach Frankreich.

4) Was ist denn die Ursach,
Was ist die Schuld daran,
Dass ihr euer Leben riskieret,
Amerika zu sehn ?

5) Hier kdnnen wir nicht leben,
Hier kdnnen wir nicht sein :
Denn die Hussier und die Notari
Die bekommen den grossten Teil.
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6) Als wir nach Hawer kamen,

In die wunderschdne Stadt,

Da kommen sie mit Kreuz und Fahnen,
Un holen sie uns ab.

7) Seid willkommen

Ihr schone, junge Leut !
Wir wollen euch besorgen,
Wie unsere eigen’ Leut.

Fellering, 1937
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